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Bienvenue!

Nous avons le plaisir de vous inviter a Hirnosand
afin de prendre part aux Journées Européennes du
Cortinaire qui pour la premiere fois se dérouleront
dans les Pays nordiques.

Harnosand, février 1997
Comité d’organisation :

Stig Mereun

Stig Norell

Président du

Groupe mycologique de Harndsand

EA,&W\A/LM
Jacques Melot

Coauteur de la
Cortinarius, Flora Photographica

CFP HW_{

Cortinarius VGmE|ubb

Flora Photographica



Présentation du Congres

Les Journées Européennes du Cortinaire ont été fondées par René-
Charles Azéma, qui en occupa la présidence jusqu'en 1995, et G.
Chevassut, a Bédarieux (France), en 1983. Depuis le 26 septembre
1996, les Journées Européennes du Cortinaire fonctionnent suivant
de nouveaux statuts. Le président actuel de cette association est
Walter Pitzold, de Hornberg (Allemagne).

Cette manifestation s’est tenue dans les localités suivantes :

1983 : Bédarieux, France

1984 : Thonon les Bains, France
1985 : Lons le Saunier, France
1986 : Vernet les Bains, France
1987 : Sant Hilari Sacalm, Espagne
1988 : Siusi allo Sciliar, Italie

1989 : Dole, France

1990 : Ajaccio-Porticcio, Corse, France
1991 : Hornberg, Allemagne

1992 : Vernet les Bains, France
1993 : Saint Brévin, France

1994 : Budapest, Hongrie

1995 : Menthieres, France

1996 : Hornberg, Allemagne

A l'occasion du Congres qui s’est déroulé a Budapest, en 1994, les
représentants du Groupe mycologique de Harnosand et les auteurs
dela Cortinarius, Flora Photographica (CFP) ont proposé d’assumer
la responsabilité de ces Journées pour I'année 1997, sous réserve de
I'obtention des fonds nécessaires. Cette proposition fut acceptée par
les responsables des Journées et, I'assurance du soutien financier de
la commune de Harnosand, de la préfecture et du conseil général du
Viasternorrland, ainsi que de nombreuses autres organisations ayant
été obtenue, Walter Patzold, lors des derniéres Journées, transféra
officiellement la responsabilité de I'organisation des XV journées a
Stig Norell, le président du Groupe mycologique de Harnosand.

Les langues du Congres

La premiére langue de travail est le francais, la seconde le suédois et,
en troisieme position, I'anglais et I'allemand. Des traductions entre
ces différentes langues seront assurées pendant toute la durée du
Congres. Toutes les informations écrites seront fournies en francais,
en suédois, en anglais et en allemand.
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Le theme principal de ce Congreés
Ces XV Journées seront plus spécialement consacrées a

donner aux participant I'occasion d’accroitre leur connais-
sance du genre Cortinarius par la découverte des especes
nordiques, tant du point de vue de la taxinomie et de la
nomenclature qu’en ce qui concerne leurs exigences écolo-
giques et leur importance pour la santé des foréts boréales.

A cette fin, nous avons prévu :

— des excursions quotidiennes dans différents biotopes situés dans
la commune de Harnosand et dans les régions voisines afin de
récolter le plus grand nombre possible d’espéces de Cortinaire,

— d’insister tout spécialement sur les especes typiques de la région
lors des « tours de table » quotidiens,

— une bonne organisation pour que les especes récoltées soient
exposeées de manieére instructive pour les participants,

— de proposer des conférences faites par des spécialistes des dif-
férents groupes de Cortinaires sur des sujets d’actualité,

— d’organiser des tables rondes a propos de questions controver-
sées concernant, directement ou non, le genre Cortinarius,

—de fournir aux participants quile désirent un emplacement indivi-
duel leur permettant de se consacrer a I’étude de leurs récoltes dans
une almosphere favorable au travail.

Harnosand, la localité du Congreés

Quelques chiffres..

La ville de Hamosand est située dans le Véasternorrland, départe-
ment de la région de I’ Anqcrman[and Ony trouve une préfecture et
un conseil général ; c’est également un évéché. La population de la
commune s’éléve a environ 27000 habitants.

Harnosand est située sur Harnon, une presqu’ile large de 7 km et
longue de dix. La ville fut fondée en 1585, mais fut dés le moyen-age
un centre commercial important ; elle devint rapidement une ville
portuaire. Vers le milieu du XVII¢ siecle elle acquit un statut acadé-
mique et épiscopal. Elle est le chef-lieu du département du Vister-
norrland depuis la fin du XVIII¢ siecle.

Aujourd’hui, Harnosand est 1'un des centres administratifs de la
région et, en dehors d’une vie culturelle intense, la ville posséde un
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systéme scolaire particulierement développé. On y trouve, entre
autres, I’Ecole des Adultes (SSVH) qui dispense la seule formation
certifiée de controleurs mycologiques du pays.

Les moyens de transport

La gare de Harnosand est a environ 6 heures de train de Stockholm,
etl’aéroport le plus proche, Midlanda, est a une demi-heure de route
de la ville.

Géologie de la région

Toul le département repose sur terrain primaire (1-2 milliard d’an-
nées). Le soubassement est revétu de terres peu denses, notamment
de moraines et de dépdts sédimentaires datant au plus de quelques
dizaines de milliers d’anné¢es. Ces dépdts de composés minéraux
proviennent du substrat primaire, en particulier par désagrégation
sous l'action des déplacements de 'inlandsis. Du fait de l'acidité de
la plupart des roches primaires, la flore mycologique et phanéro-
gamique est celle que favorise un pH faible.

Il n‘en existe pas moins de belles enclaves au sol plus riche, par
exemple la ou le substral posséde une composante calcaire ou
consiste en diabases légerement effritées qui fournissent aux ter-
rains des minéraux qui en relevent le pH. On y trouve des foréts de
coniferes, dont quelques unes dans la commune de Harnosand.

La partie la plus occidentale du département offre, elle aussi, des
terrains plus riches. L'inlandsis y a en effet laissé des sédiments
calcaires provenant des montagnes a l'est.

On trouve également de petites enclaves riches en calcaire le long de
lacote. Ils’agitde graviers coquilliers récents (5000-7 000 ans), assez
superficiels et ne se trouvant jamais a une altitude supérieure a 80 m.

Le climat

La région de Harnosand est influencée par la présence, a 'est, du
Golfe de Botnie. Des automnes relativement tempérés et humides
garantissent une saison mycologique assez prolongée comparative-
mentacelledel’arriere-pays, lequel possede un climat plus continen-
tal. La moyenne annuelle des précipitations est voisine de 700 mm.

Les foréts

Le type de forét dominant dansla commune est la pessiere a myrtilles
avec une petite composante de feuillus, surtout bouleaux, trembles et
sorbiers. Des étendues relativement importantes sont occupées par
des terrains humides moussus ou des marais. Dans des terrains
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moins pauvres la végétation de sous-bois est plus luxuriante et les
endroits humides dominés par les aulnes et les saules. A I'ouest de la
commune on trouve de vaste pinedes arénacces a couverture dense
de lichens. Apres les coupes, la forét qui repousse est souvent
occupée par un melange de feuillus et de coniféres abritant de
nombreuses espéces et, lorsqu’il s'agit de lerrains assez riches,
beaucoup de Cortinaires.

Les excursions

Nous explorerons de nombreux types de foréts, pour la plupart dans
les limites de la commune de Harnosand (cf. les photos sur les pans
intérieurs du dépliant). Par précaution, la liste précise des lieux
d’excursion ne sera établie quimmédiatement avant le début du
Congres. Des cartes et des descriptions du milieu seront alors
remises aux participants. Les excursions se feront en autocar, sauf
dans le cas de certains lieux difficilement accessibles ou le transport
aura lieu par minibus ou voitures individuelles.

Les locaux du Congres

Le Congressedérouleraen totalité dansle Folkets Park, a Hirnosand.
Le batiment principal (Parkaden) renferme des sales pour de gran-
des assemblées, conférences, petits groupes de travail, expositions,
ainsi que des places pour le travail individuel. On y trouve aussi un
restaurant et un bar et, al’extérieur, juste devant, une grande aire de
stationnement. Des autobus urbains en partent et assurent une
navette avec le centre de la ville.

Les repas

Les repas et le café seront servis dans les locaux mémes du Congres,
lesquels sont ouverts chaque jourde 8 ha 19 h. Le petit déjeuner sera
servi de 8 h a 9 h le matin et, le soir, le bar restera ouvert jusqu’a
23 h, heure de fermeture du batiment.

yd r

L’hébergement

1. — A I'hétel

Les hotels se situent au plus a 20 minutes de marche des locaux du
Congres. Des transports gratuits le matin et le soir pourront étre
organiseés, si besoin est.

Chambre a un lit : 340 a 590 SEK par journée (petit déj. inclus).
Chambre a deux lits : 380 a 700 SEK par journée (petit déj. inclus).
Chambre a 3—4 lits : 470 a 560 SEK par journée (petit déj. inclus).



2. — En bungalow
Situés a 10 km au plus des locaux du Congres. Pas de service de
meénage. Linge de lit non fourni.

Chambres a deux lits ou plus : 55 a 150 SEK par lit par journée.

Le programme

Lundi 25/8

09 h 00 Accueil, inscription, hébergement et
attribution des places de travail personnelles.

12 h 30 Déjeuner dans les locaux du Congres.

13 h 30 Excursion

16 h 00 Travail personnel sur les récoltes faites.

17 h 30 Diner dans les locaux du Congres.

18 h 30 Inauguration officielle.

19 h 30 Tour de table concernant les trouvailles du jour.

20 h 30 Travail personnel sur les récoltes faites.

23 h 00 Fermeture des locaux.

Mardi 26/8

09 h 00 Excursion longue (avec paquet-repas).

14 h 00 Travail personnel sur les récoltes faites.

15 h 30 Conférences.

17 h 30 Diner dans les locaux du Congres.

19 h 00 Tour de table concernant les trouvailles du jour.

20h 00 Travail personnel sur les récoltes faites.

Mercredi 27/8

09 h 00 Excursion.

12 h 30 Déjeuner dans les locaux du Congres.

14 h 00 Au choix, 'une des activités suivantes :
— techniques de teinture par les champignons,
— tables rondes ou
— travail personnel sur les récoltes faites.

17 h 30 Diner dans les locaux du Congres.

19 h 00 Tour de table concernant les trouvailles du jour.

20 h 00 Conférences.

21 h 00 Travail personnel sur les récoltes faites.

Jeudi 28/8

09 h 00 Excursion de la journée (avec paquet-repas, puis
diner dans un autre endroit).

18 h 00 Travail personnel sur les récolles laites.

19 h 00 Tour de table concernant les trouvailles du jour.

20 h 00 Conférences.
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21 h 00 Travail personnel sur les récoltes faites.
Vendredi 29/8

09 h 00 Excursion.

12 h 30 Déjeuner dans les locaux du Congres ou a Vardkasen.

13 h 30 Travail personnel sur les récoltes faites.

15 h 00 Tables rondes.

16 h 00 Tour de table concernant les trouvailles du jour.

19 h 00 Diner de séparation avec attractions diverses.

Samedi 30/8

09 h 00 Dernier travaux sur le matériel récolte et
préparation au départ.

12 h 00 Diner de cloture officielle.

N. B. Les locaux du Congres seront fermés chaque jours a 23 h.

Le programme annexe

Mardi. Visite guidée dans le vieux Harndsand. On se rendra a la
cathédrale ou 'on pourra assister a un petit concert d’orgue, puis a
la bibliothéque municipale ou se tiendra une exposition ayant pour
théme « art et champignons ».

Mercredi. Journée consacrée a la teinture par les champignons.
Apres une courte excursion aux environs de la ville pour cueillir des
Cortinaires riches en substances colorantes et un bref exposé théo-
rique, les participants, répartis en petits groupes, s'exerceront au
mordancage et a la teinture des laines et soies.

Vendredi. Visite guidée de Murberget, qui est le plus grand musée
en plein air en Suéde apres Skansen, a Stockholm. Murberget vous
invite a un voyage dans le temps et I'espace et a une réflexion sur soi
méme. Ce musée a été excellemment accueilli tant par la critique que
parle publicetest considéré commel’'un des plus intéressantd’Europe.

N. B. La participatlion a ces activités n’entraine aucune dépense sup-
plémentaire pour les participants.

Les conférences et tours de table

Les conférences et les tours de table auront lieu en francais, suédois,
anglais ou allemand et il est prévu des traductions simultances dans
ces langues. Quelques personnes liées a la recherche sur les Corti-
naires des régions nordiques ont élé invilées a présenter des confe-
rences. Les autres personnes qui désirent faire une conférence
devront I'indiquer sur le bulletin d'inscription. Leur demande sera
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prise en considération dans la mesure du temps disponible. Les
locaux du Congres sont tres bien équipés en matériel audiovisuel de
toutes sortes (rétroprojecteurs, projecteurs de diapositives, etc.).

Les expositions

Dans les locaux du Congreés on trouvera :
* Des champignons frais — Cortinaires el autres.
* Desillustrations de champignons (aquarelles, photographies, etc.).
* Une exposition de mateériaux de laine et soie teintés par les
champignons.
Des livres (neuf et d’occasion), des timbres des collection, etc.
* Toutes sortes de matériaux apporté par les participants.
Pendant le Congres ceux qui le désirent pourront vendre ou distri-

buer gratuitement toute matiére ayant rapport avec la mycologie
(livres, exsiccateurs, elc.).

Les droits d’inscription au Congres

900 SEK par personne.

(500 SEK pour une participation n’excédant pas un jour.)

La totalité des droits devra étre versée au plus tard le 31 mai 1997 au
Cortinarius-kongressen 1997, CCP n°415 28 24-1, Postgirot Sweden
International, S-105 06 Stockholm, Suéde.

Cette somme concerne tout ce qui figure dans les programmes, mais
pas le logis ni le petit déjeuner et les consommations au bar.

Les inscriptions seront closes le 15 avril

Elles s’effectuent au moyen du formulaire joint.

Adresse du Congres
Cortinarius-kongressen
Hackvagen 13

S-87151 HARNOSAND

Suede

Informations

Peuvent étre obtenues par écrit en adressant :

* un courrier a I'adresse du Congres (voir ci-dessus), ou a
Jacques Melot, B. P. 1599, 1S-121 Reykjavik (Islande).

* une télécopie au n° (46) 611 227 22

* un message ¢€lectronique a melot@itn.is ou @ hansm@com.itv.se

ou oralement en téléphonant a Jacques Melot, au n° (354)1 55273309.
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1997 Européennes

' d ..
Hiirnb'sand Suédeu cortma"e

Vi har harmed gladjen att inbjuda dig till
Harndsand och den arligen aterkommande
Europeiska Cortinarius-kongressen, som nu

for forsta gangen arrangeras i Norden.
Harndsand, februari 1997

Planeringskommitten, genom
Stigberead
Stig Norell

Ordférande i
Harndsands Svampklubb

lae sl

Jacques Melot
Medlem i
Cortinarius, Flora Photographica

CF P Svﬁﬁﬁf

Cortinarius lubb

Flora Photographica
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Bakgrund

Den Europeiska Cortinarius-kongressen instiftades av franske
mykologen René-Charles Azéma i samarbete med G. Chevassut i
Bédarieux, Frankrike, 1983. Da tillsattes ocksa en styrelse for kon-
gressen med Azéma som ordforande, ett uppdrag som han innehaft
t.o.m. 1995. Ny ordférande fran och med den 26. 9 1996 ar Walter
Patzold, Hornberg, Tyskland.

Kongressen har hittills varit forlagd till foljande platser i Europa:

1983: Bédarieux, Frankrike

1984: Thonon les Bains, Frankrike
1985: Lons le Saunier, Frankrike
1986: Vernet les Bains, Frankrike
1987: Sant Hilari Scalm, Spanien
1988: Siusi allo Sciliar, Italien
1989: Dole, Frankrike

1990: Ajaccio-Porliccio, Korsika, Frankrike
1991: Hornberg, Tyskland

1992: Vernet les Bains, Frankrike
1993: Saint Breévin, Frankrike
1994: Budapest, Ungern

1995: Menthieres, Frankrike

1996: Hornberg, Tyskland

I samband med Cortinarius-kongressen i Budapest 1994 meddelade
representanter for Harnosands Svampklubb och Cortinatrius Foto-
flora-Projektet (CFP) gemensamt till kongresstyrelsen att vi var
villiga att arrangera 1997 ars kongress, under forutsattning att vi i
Harndsand kunde fa ekonomiska garantier for att kongressen skulle
kunna genomforas. Kongresstyrelsen accepterade prelimindrt vart
erbjudande, och sedan vi fatt 16ften om ekonomiska bidrag fran
Harnosands kommun, Lansstyrelsen i Vasternorrlands ldan, Lands-
linget Vasternorrland m.[1 sponsorer kunde ordfdranden Walter
Patzold vid 1996 ars kongress i Tyskland formellt verlamna uppdra-
get att arrangera den XVe Europeiska Cortinarius-kongressen till
Stig Norell i egenskap av ordforande i Harnosands Svampklubb.

Kongressprak

Forstasprak franska, andrasprak svenska, tredjesprék engelska och
tyska. Svensktalande tolkar kommer att finnas tillgdngliga under
hela veckan. All skriftlig information kommer att ges pa franska,
svenska, engelska och tyska.
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Kongressens mal

Overgripande mykologiskt mal fér den X Ve Europeiska Cortinarius-
kongressen i Harnosand 1997 ar foljande:

Att ge deltagarna majligheter till okade kunskaper om Cortina-
rius-arter i norra Skandinavien, bade betriffande taxonomi och
nomenklatur samt deras ekologiska krav och betydelse for vara
skogars valbefinnande.

Detta berdknas bl.a. kunna astadkommas genom att...

..vid dagliga exkursioner till olika naturtyper inom Hirndsands
kommun och naraliggande kommuner insamla sa manga Cortinarius-
arter som majligt.

...vid dagliga artgenomgangar koncentrera informationen till arter
som ar specifika for vara trakter.

...gemensamt verka for att insamlade Cortinarius-arter arrangeras i
en informativ utstéllning.

...erbjuda aktuella och intressanta forelasningar och bildvisningar
av specialister inom olika omraden av dagens Cortinarius-forskning.

...ge deltagarna majlighet till diskussioner i mindre grupper kring
aktuella och kanske kontroversiella fragor under ledning av nagon
auktoritet inom omradet.

...ge deltagarna majlighet att pa individuella arbetsplatser i trivsam
miljo dgna sig at privata svampstudier.

Kongressorten Harnosand
Korta fakta

Harnosand ligger i landskapet Angermanland och linet Vister-
norrland. I Harnosand finns lansstyrelse, landsting och biskop. Det
bor ungefar 27000 personer i Harndsands kommun.

Staden Harnosand ligger till stor del pa den ca 7 km breda och 10 km
langa Harnon. Redan pa medeltiden fanns pa Héarnon en viktig
marknadsplats. Staden grundades 1585, och blev tidigt en viktig
hamnstad. Vid mitten av 1600-talet blev Harnosand gymnasie- och
stiftsstad. Sedan slutet av 1700-talet har Harnosand varit residens-
stad i Vasternorrlands lan.

Idag ar Harnosand ett administrativt centrumilidnet, och forutom ett
rikt kulturliv har staden ett valutvecklat skolvasende. Har finns t.ex.
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Statens skola for vuxna (SSVH) med landets enda utbildning av
legitimerade svampkonsulenter.

Kommunikationer

Héarnodsand ligger ca 6 Limmars resa fran Stockholm med bil eller tag,
och med flyg tar resan ca 50 minuter. Narmaste flygplats ar "Sunds-
vall-Harnosand flygplats, Midlanda” med anslutningsbuss eller -taxi
ca 30 minuter Lill Harndsand.

Geologi

Hela lanel ligger inom Fennoskandias urbergsomrade med 1-2
miljarder ar gamla bergarter. Berggrunden tiacks av 10sa jordarter,
t.ex. moran- och isdlvsavlagringar fran senaste nedisningen, dvs.
inte dldre an 10 000-50 000 ar. Dessa avlagringars mineralsam-
mansattning praglas dels av den underliggande bergrunden, dels av
berggrunden lingre "uppstroms” landisens rorelserikining. Efter-
som flertalet bergarter i urberget dr sura, karaktdriseras ocksa
vegetationen i vara marker av vixter och svampar som gynnas av
lagt pH.

Inom begriansade omradenildanet finns dock marker med forhojt pH.
Det ar Lex. dar den underliggande berggrunden har inslag av
kristallin kalksten eller bestar av lattvittrade diabaser, vilka tillfor
marken mineraler som hojer pH-virdet. Skogar pa sddana marker,
s.k. kalkbarrskogar, finns t.ex. inom Harnosands kommun.

[ ldnets vistligaste omraden finns ocksa marker med hogre pH. Har
har landisens avlagringar fort med sig pH-hojande mineraler fran
kalkstenslager lings fjdllkedjans — Skandernas — ostra rand.

Sma omraden med hog kalkhalt i marken finns ocksa langs kusten.
Del ror sig om begrinsade flackar av skalgrus fran sen tid, ca 5000-
7000 ar gamla, och de ligger ganska ytligt i marken och aldrig pa
hogre niva éver havet dn ca 80 meter.

Klimat

Harndsand med narmaste omgivning praglas av narheten till Bot-
tenhavel i Oster. Relalivt varma och fuktiga héstar borgar for en
ganska lang svampsiésong jamfort med inre delarna av lanet, vilka
har mera kontinentalt klimat. Arsnederborden dr ca 700 mm, i hu-
vudsak fordelad pa manaderna juli—januari.

Skogar

Dominerande skogstypinom kommunen ar sur, s.k. blabarsgranskog
med spridda inslag av lovtrad, framfor allt bjork, asp och ronn.
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Relativt stora partier upptas av vatmarker med mossar och myrar. |
rikare marker ar granskogarna ortrikare, och fuktiga omraden
domineras av al och silg. Inom vistra delarna av kommunen finns
omfattande tallhedar - tallskogar pa sandig och lavrik mark. Igen-
vaxande skogshyggen praglas ofta av en artrik blandning av 16v-och
barrtriad, och speciellt parikare marker vixer hiar mycket spindlingar,
framfor allt olika kanelspindlingar, sektionen Dermocybe.

Exkursioner

Olika skogstyper (se bilder pa omslagets insidor) inom i foérsta hand
Hérnodsands kommun kommer att besodkas. Kartor och biotop-
beskrivningar kommer att delas ut till deltagarna. Kollektiv trans-
port sker med bussar, och till mera svartillgangliga omraden kom-
mer minibussar och bilar att anvindas.

Kongresslokalen

Kongressen kommer i sin helhet att var forlagd till Folkets Park i
Héarnosand. Lokaler for forelasningar, mindre arbetsgrupper, ut-
stallningar och enskilda arbetsplatser finns i huvudbyggnaden, Par-
kaden. [ samma byggnad finns ocksa restaurang och bar. Strax intill
Parkaden finns en stor parkeringsplats, och i anslutning till denna
finns hallplats for stadshussar till och fran stadens centrum.

Mat

Mat och kaffe serveras i kongresslokalens restaurang som ar 6ppen
dagligen kI 08.00-19.00. Mellan atta och nio pa morgonen serveras
frukost, och pa kvéllstid ar barserveringen 6ppen fram till 23.00.

Husrum

Alt 1: Hotellstandard:

Hogst 20 minuters gangavstand fran kongresslokalen. Eventuellt
kommer kostnadsfri, kollektiviransport att ordnas morgon och kvill.
Enkelrum 340-590 kr/dygn (inkl. frukost).

Dubbelrum 380-700 kr/dygn (inkl. frukost).

Flerbaddsrum (3-4 personer) 470-560 kr/dygn (inkl. frukost).

Alt. 2: Enklare boende (t.ex. campingstugor):

Bilavstand (max. 10 km) fran kongresslokalen. Sjilvhushall, eget
sanglinne.

Forldggning i dubbel- eller flerbaddsrum.

55-150 kr/badd och dygn.



Preliminart kongressprogram
Mandag 25/8

09.00 Ankomst, registrering, inkvartering och
iordningstillande av personliga arbetsplatser.

12.30 Lunch (Parkaden).

13.30 Exkursion.

16.00 Enskilt arbete med insamlat material.

1:4:30 Middag (Parkaden).

18.30 Officiell invigning.

19.30 Gemensam genomgang av dagens fynd.

20.30-23.00 Enskilt arbete med insamlat material.

Tisdag 26/8
09.00-14.00 Exkursion. Lunchpaket ingar.

14.00 Enskilt arbete med insamlat material.
15.30 Foreldsningar.

17.30 Middag (Parkaden).

19.00 Gemensam genomgang av dagens fynd.

20.00-23.00 Enskilt arbete med insamlat material.

Onsdag 27/8

09.00 Exkursion.

12.30 Lunch (Parkaden).

13.30 Alt.: e Svampfargning.
e Enskilt arbete med insamlat material.
e Gruppdiskussioner.

17.30 Middag (Parkaden).
19.00 Gemensam genomgang av dagens fynd.
20.00 Forelasningar.

21.00-23.00 Enskilt arbete med insamlat material.

Torsdag 28/8

09.00-18.00 Heldagsexkursion.
Lunchpaket och middag pa annan ort ingar.

18.00 Enskilt arbete med insamlat material.
19.00 Gemensam genomgang av dagens fynd.
20.00 Foreldsningar.

21.00-23.00 Enskilt arbete med insamlalt material.
Fredag 29/8

09.00 Exkursion.
12.30 Lunch (Parkaden eller Vardkasen).
13.30 Enskilt arbete med insamlat material.
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15.00 Gruppdiskussioner.

16.00 Gemensam genomgang av dagens fynd.

19.00 Avslutningsmiddag (Sankt Petri Logen)
med underhallning.

Lordag 30/8

09.00 Avslutande arbete med insamlat material och
allméant uppbrott.
12.30 Officiell avslutning med lunch (Parkaden).

Biprogram under veckan

Tisdag

Guidad rundtur i centrala Harnosand,

bl.a. omfattande besok i domkyrkan, dar vi far lyssna pa en kortare
orgelkonsert, och pa stadsbhiblioteket dar det pagar en samlingsut-
stallning med temat “Svamp i konsten”.

Onsdag

Heldag med svampfirgning.

Vi arbetar tillsammans i sma grupper med att beta och farga garn
och siden - i forsta hand med Cortinarius-arter. Aven en kort
teoretisk genomgang med bildvisning. Material tillhandahalls.

Fredag

Guidat besdk pa pa friluftsmuseet Murberget,

som 4r Sveriges storsta friluftsmuseum nést Skansen i Stockholm.
Har oppnades 1994 Museet —en byggnad med utstallningar som ger
oss badeenresaitid och rumochinblickarivaregen tillvaro. Museet
har fatt ett mycket positivt mottagande av saval kritiker som av
bestkare och betraktas idag som ett av Europas intressantaste
museer.

OBS! Inga extra kostnader for deltagande i biprogrammen.

Foredrag och genomgangar

Foredrag och genomgangar kommer att ske pa franska, svenska,
engelska eller tyska och simultantolkning kan ocksa ske till dessa
sprak. Nagra personer med anknytning till framfor allt norra Euro-
pas Cortinarius-forskning har inbjudits som gastforeldsare. De som
onskar halla foredrag anger detta pa bifogad anmalningsblankett,
och om majligt kommer alla att tilldelas tid for framtradande under
veckan. Utrustning for visning av stillbilder, overhead och videofilm
samt ljudanldggning finns i kongresslokalen.
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Utstallningar

Foljande utstallningar - vilka dven dr oppna for allmidnheten - kommer
att finnas i kongresslokalen:

e Farsk svamp — bade Cortinarius-arter och andra slidkten.

e Svampbilder — akvareller, fotografier m.m.

e Svampflirgade alster av ull och siden.

e Trycksaker om svamp - gamla och nya bocker, frimarken m.m.
¢ Material som deltagare tagit med sig.

Under kongressen kommer det att finnas mojlighet till forsaljning av
eget material, och vi uppmanar deltagare att dven ta med sig gratis-
material for utdelning till intresserade.

Deltagaravgift

900 kr/deltagare.

(500 kr for den som endast tanker delta en dag.)

Hela avgiften inbetalas senast den 31 maj 1997 till:
Cortinarius-kongressen 1997, postgirokonto nr 415 28 24-1.

OBS!Ideltagaravgiften ingar allt som anges i kongressprogrammet
och biprogrammen (aven luncher och middagar). Husrum, frukost-
mal och kaffe pa for- och eftermiddagen ingar ej.

Anmalan senast 15 april

Gors pa bifogad 16s anmaélningshlankett.

Kongressadress

Cortinarius-kongressen
Hackvagen 13
S-87151 HARNOSAND
Sverige

Forfragningar/upplysningar

Skriftliga forfragningar gors till nagot av foljande alternativ:
¢ Kongressadressen ovan

e Fax nr +46 (0)611 227 22

e E-mail: hansm@com.itv.se eller melot@itn.is

Muntliga forfragningar besvaras av:

e Hans Marklund, tel. +46 (0)611 198 45

e Stig Norell, tel. +46 (0)611 172 94 eller +46 (0)611 227 22 (arb.)

e Tor Erik Brandrud, tel. +47 (0)61322582 eller +47 (0)22185100 (arb.)
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English

Journees
1997 uropeennes

H S G)rtmalre
darnosand Quede

Welcome!

We have the pleasure to invite you to Harndsand
and the annual European Cortinarius Congress,
now for the first time arranged in North Europe.

Harnodsand, February 1997

Arrangement Commity

Stig Norell
Chairman of
Harnosand Mycological Society

}&%«J\/W

Jacques Melot
Member of
Cortinarius, Flora Photographica

CFP i o

Cortinarius luﬁb s

Flora Photographica



Background

The European Cortinarius Congress was founded of the French
mycologist René-Charles Azéma in cooperation with G. Chevassut
in Bédarieux, France, 1993. Azéma was chairman of the congress
until 1996, when he was succeeded by Walter Pdtzold, Hornberg,
Germany.

The congress has so far been arranged in the following areas:

1983: Bédarieux, France

1984: Thonon les Bains, France
1985: Lons le Saunier, France
1986: Vernel les Bains, France
1987: Sant Hilari Scalm, Spain
1988: Siusi allo Sciliar, Italy
1989: Dole, France

1990: Ajaccio-Porticcio, Corse, France
1991: Hornberg, Germany
1992: Vernet les Bains, France
1993: Saint Brévin, France
1994: Budapest, Hungary

1995: Menthieres, France
1996: Hornberg, Germany

With financial support from The Municipality of Harnosand, the
County Administrative Board and Council of Viasternorrland and
others, the Harndsand Mycological Society and The Cortinarius,
Flora Photographica are in 1997 arranging the XVth European
Cortinarius Congress in Harnosand.

Congress languages

The primary language is French, secondary language is Swedish,
tertiary languages will be English and Germany. All written informa-
tion will be given in all four languages.
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Objectives of the Congress

The major mycological objectives of the XVth European Cortinarius
Congress are:

To give the participants increased knowledge about species of
Cortinariusin North Scandinavia, their taxonomy, nomenclature,
habitat requirements including their important role in the boreal
forest ecosystemes.

Based onthese objectives, the the following activities will be included:

* Daily excursions to various forest types in the Harndésand
area, with collecting and identification of as many cortinarii as
possible.

e Daily presentations of collecled material, with emphasis on
species typical for the region.

e Exhibition of collected Cortinarius species.

* Lectures by specialists in various fields of of Cortinarius
research.

e Arrange discussion groups on interesting and maybe contro-
versial issues.

e Individual studies of own, collected material.

The congress town Hiarnosand
Short facts

Hirnésand is situated in county Angermanland, and the adminis-
trative district of Vasternorrland. In Hirnosand we find the County
Administrative Board, The County Council and a Diocese. It has
about 27000 inhabitants and many schools, for example ”“Statens
skola for vuxna (SSVH)” (Government School for Adults), which is
the only placein Sweden where you can be educated as an authorized
fungi consultant.

The city of Harnosand is to the largesl part situated in Harnon,
whichis anisland 7x10km. In the Middle ages Harnon was the site
of animportant Market. The city was founded in 1585. In the middle
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ofthe 17th century, Harndsand was a center for Upper secondary
Educationand a Diocese. Since the end of the 18th century, Harno-
sand has been the Seat of Provincial Governmentin Vasternorrland.

Communications

It takes ca. 6 hours by car or by train to reach Harnosand from
Stockholm, and by aeroplane it takes ca. 50 minutes. The nearest
airport is "Midlanda” (airport ol Sundsvall and Harnosand), 30
minutes by bus or taxi from Harnosand.

Geology

The Harnosand region is characterized by very old bedrock of
Precambrian age (1-2 billion years ago). However, the bedrock is
frequently covered by quarternary moraines from the last ice-age
(10 000 years ago). Both the bedrock and these overlying sand- and
gravel deposits are uneasily weathered, normally giving an nutrient-
poor, acid, podzolicsoil (pH<4.5). This soil type is highly characteristic
for the boreal forest regions, including the taigas.

However, insome areas soils with higher pH can be found, due to the
presence of crystalline limestones, easily weathered diabase (volcanic
rock) or groundwater derived from such rocks. In western areas,
more calcareous moraines can also be found, with parent material
coming from the calcareous mountains further west. Along the
coast, lime-rich shell-beds can also be found.

Climate

Because of the situation close to the Gulf of Bothnia, the climate is
fairly mild and moist in Harnosand, but becomes colder and more
continental inland. Thus, the area includes a variation in climate
representative both for Central- and North Sweden. The annual
precipitation at Harnosand is 700 mm, mainly distributed on the
months July to January.

Forests

The dominating forest type in Lhe region is acid, nutrient-poor
spruce forests of Vaccinium myrtillus type, dominated by mosses and
ericoid plants, representing an outlier of the Northeast European
taiga forests. Birch (Betula pubescens) occur regularly in these
forests, often also aspen (Populus tremula). Large areas are covered
with wetlands with mires and bogs, including larger raised bogs
with birches and pines.
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In the areas with richer bedrock or moraines mentioned above,
herb-rich, more calciphilous spruce forests on brown-earth, mull
soils occur (pH>4.5). In wet areas along the rivers, etc. rich forests
with alder and willows dominate.

In the western part of the district extensive lichen-rich, sandy pine
heaths of continental type occurs. Forests associated with the cultural
landscape are characterized by a species-rich mixture of deciduous
and coniferous trees, and especially on richer soils these have a high
diversity of Cortinarius species.

Both the nutrient-poor, blueberry type of spruce forest and the
continental pine heaths includes a number ofrare, typically northern
Cortinarius species, such as C. norrlandicus and C. agathosmus.
These kind of species occur especially in old forests with little or no
influence from forestry. In the area, such forests are kepte.g. in some
nature reserves with almost pristine coniferous forests. Under nor-
mal moisture conditions, we will be able to demonstrate a number of
these species during the congress.

Excursions

Various forest lypes (see pictures on the inside of the cover), mainly
situated within the municipality of Harnosand, will be visited. Maps
anddescriptions ofthelocalities will be distributed to the participants.
The transport to the sites will be by bus (in some cases minibuses and
cars) leaving from the parking place at the congress centre.

The Congress Centre

All congress activities will take place at the conference centre called
Parkaden, situated in the Peoples Park ("Folkets Park”), not far from
the centre of the town. In Parkaden there is facilities for individual
working, exhibitions, smaller working groups, lectures, as well as a
restaurant and a bar. Food and coffee are served 08.00-19.00 (break-
fast 08.00-09.00), and the bar keeps open till 23.00.

Lodging

Alt. 1: Hotels:

Less than 20 min. walk from the congress centre. Collective trans-
port might be arranged once per day.

Single room 340-590 SEK per night (incl. breakfast).

Double room 380-700 SEK per night (incl. breakfast).

Room with 3-4 beds 470-560 SEK per night (incl. breakfast).



Alt. 2: Simple standard (bungalows, etc.):
Outside the town, maximum 10 km from the congress centre. Self-

housekeeping.

55-150 SEK per bed per night.

Please indicate on the application form the kind of lodging wanted.

Preliminary congress program

Monday 25.8
09.00

12.30
13.30
16.00

17.30
18.30
19.30
20.30-23.00

Tuesday 26.8
09.00-14.00
14.00

15,30

17.30

19.00
20.00-23.00

Wednesday 27.8
09.00
12.30
13.30

17.30
19.00
20.00
21.00-23.00

Thursday 28.8
09.00-18.00
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Arrival, registration, lodging and arrangement
of individual working facilities.

Lunch at the congress centre (Parkaden).
Excursion.

Working session (at Parkaden; study of own
material, etc.).

Dinner (at Parkaden).

Opening ceremony.

Plenary session: presentation of todays findings.
Working session (own material, etc.).

Whole-day excursion. Lunch packet included.
Working session (own material, etc.).

Plenary session: lectures.

Dinner (at Parkaden).

Plenary session: presentation of todays findings
Working session (own material, etc.).

Excursion.

Lunch (at Parkaden).

Alt.:

e Dyeing with fungi.

e Working session (own material, etc.).

e Group discussions.

Dinner (at Parkaden).

Plenary session: presentation of todays findings.
Plenary session: lectures.

Working session (own material, etc.).

Whole-day excursion.
Lunch packet and dinner (outside town) is included.



18.00 Working session (own material, etc.).

19.00 Plenary session; presentation oftodays findings.
20.00 Plenary session: lectures.
21.00-23.00 Working session (own material, etc.).
Friday 29.8
09.00 Excursion.
12.30 Lunch (at Parkaden or Vardkasen).
13.30 Working session (own material, etc.).
15.00 Group discussions.
16.00 Plenary session: presentation of todays findings.
19.00 Social evening (incl. dinner).
Saturday 30.8
09.00 Working session with own material
and closing up.
12.30 Closing session with lunch (at Parkaden).
Additional program
Tuesday:

Guided sight-seeing in the centre of Hirnosand, including visit to the
exhibition "Fungi in the Art” and to the cathedral, where we will
listen to a short organ-concert.

Wednesday:

Dyeing with fungi. The participants will be allowed to dye wool and
silk with fungi — mainly Cortinarius. A short lecture on the topic will
also be given.

Friday:

Guided visit to Murberget, one of the largest open air museums in
Sweden. The museum includes exhibitions which allows a travel in
space and time.

NB: There will be no extra costs for the participants in the additional
program.

Lectures and presentations

The lectures and presentations will be given in French, Swedish,
English or German, and simultaneous translations can be given to
these languages. Some invited lectures will be given, with emphasis
on the genus Cortinarius in North Europe. Those who want to give
a lecture must indicate this on the application form. Audovisual
equipment for slides, overhead and video are available in the congress hall.
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Exhibitions

Various exhibitions will be found in the congress centre:

¢ Collected material — both Cortinarius species and other fungi.

* Pictures of fungi — both aquarelles and photographs.

e Products of wool and silk dyed with fungi.

¢ Printed matter on mycology - old and new books, stamps, etc.

e Material provided by the individual participants.

During the congress there will be possible to present material for
sale, and we will encourage the participants also to bring material
which can be distributed for free to those being interested.

Congress fee

900 SEK per person.

(500 SEK for those who wants to participate only one day.)

The fee mustbe payed at the latest by May, 31th 1997 to Cortinarius-
kongressen 1997 at our Postal Giro account No 41528 24-1,
Postgirot Sweden International, S-105 06 Stockholm, Sweden.

NB: The fee covers all activities indicated in the main program
(including lunch and dinner) as well as the additional program.
Lodging and breakfast are not included.

Application before 15 April

See enclosed application form.

Congress adress
Cortinarius-kongressen
Hackvagen 13

5-87151 HARNOSAND
Sweden

Inquiries and informations

Written inquiries should be directed to:

e The congress adress above
e Faxno +46 (0)61122722
e E-mail: hansm@com.itv.se or melot@itn.is

Verbal inquiries should be directed to:

e Tor Erik Brandrud, tel. +47 (0)61322582 eller +47 (0)22185100 (arb.).
e Hans Marklund, tel. +46 (0)611 19845.
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Willkommen!

Wir freuen uns, Sie nach Harndésand und zu der
alljahrlich stattfindenden Européischen Cortinarius-
Tagung, die zum ersten Mal in Skandinavien
durchgefiihrt wird, einladen zu durfen.

Harnosand, im Februar 1997

Das Organisationskomitte, gez.
Stig Leres
Stig Norell

Vorstand
Mykologischer Verein Hérndsand

}&%I\MM

Jacques Melot
Mitglied von
Cortinarius, Flora Photographica
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CF P Harno J {sands
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Hintergrund

Die Europiéische Cortinarius-Tagung wurde von dem franzosischen
Mykologen René-Charles Azéma, in Zusammenarbeit mit G.
Chevassut, in Bédarieux, Frankreich, ins Leben gerufen. Gleichzeitig
wurde ein Tagungsvorstand eingesetzt, mit Azéma als Vorsitzenden.
Diese Funktion hat er bis einschliel3lich 1995 ausgetlibt. Neuer
Vorsitzender seit 26.9.1996 ist Walter Pétzold, Hornberg, Deutsch-
land.

Die Tagung hat bis heutein folgenden Orten in Europa stattgefunden:

1983: Bédarieux, Frankreich 1990: Ajaccio-Porticcio, Korsika, (F)
1984: Thonon les Bains, Frankreich  1991: Hornberg, Deutschland

1985: Lons le Saunier, Frankreich 1992: Vernet les Bains, Frankreich
1986: Vernet les Bains, Frankreich 1993: Saint Brévin, Frankreich
1987: Sant Hilari Scalm, Spanien 1994: Budapest, Ungarn

1988: Siusi allo Sciliar, Italien 1995: Menthieres, Frankreich

1989: Dole, Frankreich 1996: Hornberg, Deutschland

Aufder Cortinarius-Tagung in Budapest 1994 erklarten sich Mitgli-
eder des Mykologischen Vereins Harnodsand und des Cortinarius
Flora Photographica-Projekts dem Tagungsvorstand gegentiber be-
reit, die Tagung 1997 unter der Bedingung zu arrangieren, dal} die
Durchfiihrung in Hiarnosand finanziell garantiert wiirde. Der Tag-
ungsvorstand nahm unser Angebot vorldaufig an, und als wir die
Zusicherung von finanziellen Beitragen seitens der Gemeinde Har-
nosand, der Provinzialregierung des Verwaltungsbezirks Vister-
norrland, des Provinziallandtages Visternorrland u. a. Sponsoren
bekommen hatten, konnte der Vorsitzende Walter Patzold Stig No-
rellin seiner Eigenschaftals Vorsitzender des Mykologischen Vereins
Harnosand formell den Auftrag geben, die XV. Europdische
Cortinarius-Tagung zu arrangieren.

Ziel der Tagung

Das tbergreifende Ziel der XV. Europdischen Cortinarius-Tagung

1997 ist:
Den Teilnechmern die Méglichkeit zu geben, erweiterte Kenntnisse
von Cortinarius-Arten im noérdlichen Skandinavien beztglich
Taxonomie und Nomenklatur, samt ihrer o6kologischen An-
spriiche und der Bedeutung fiir das Wohlergehen unserer Waél-
der zu erlangen.

Dieses Ziel soll erreicht werden, indem...

...bei tdglichen Excursionen in verschiedenen Biotopen innerhalb

26



der Gemeinde Harnosand und angrenzenden Gemeinden moglichst
viele Cortinarius-Arten gesammelt werden.

...bei taglichen Besprechungen Informationen auf die fiir unsere
Gegend spezifischen Arten ausgerichtet werden.,

...gemeinsam eine informative Ausstellung der gesammelten
Cortinarius-Arten erstrebt wird.

...aktuelle und interessante Vorlesungen und Diavortrige von
Spezialisten auf verschiedenen Gebieten der heutigen Cortinarius-
Forschung angeboten werden.

...sich die Teilnehmer lber aktuelle und vielleicht kontroverse Fra-
gen in kleineren Gruppen bei Diskussionen unter der Leitung einer
Autoritdt auf dem jeweiligen Gebiet auseinandersetzen konnen.

...den Teilnehmern die Moglichkeit geboten wird, an individuellen,
gemiitlichen Arbeitspldtzen private Pilzstudien zu betreiben.

Tagungssprachen

Erste Sprache Franzosisch, zweite Sprache Schwedisch, dritte
Sprachen Englisch und Deutsch. Schwedisch sprechenden Dol-
metscher in Franzosisch, Deutsch und Englisch werden die ganze
Woche zugegen sein.

Tagungsort Harnosand

Fakten, kurzgefal3t

Hiarnosand liegtin der Provinz Angermanland im Verwaltungsbezirk
Vasternorrland. Hier sind auch die Provinzialregierung, der
Provinziallandtag und der Bischof zu Hause. Die Kommune Harno-
sand hat etwa 27000 Einwohner.

Héarndsand liegt zum grof3ten Teil auf der ca. 7 km breiten und 10 km
langen Insel Harnon. Schon im Mittelalter gab es auf Harnon einen
wichtigen Markplatz. Die Stadt wurde 1585 gegriindet und entwickelte
sich frih zu einer bedeutenden Hafenstadt. Mitte des 16. Jh. wurde
die Stadt Sitz eines Bischofs und eines Gymnasiums. Seit Ende des
17. Jh. ist Harn6sand Provinzhauptstadt des Verwaltungsbezirks
Vasternorrland gewesen.

Heute ist Harnosand ein administratives Zentrum der Provinz und
hat, neben einem reichen Kulturleben, ein gut entwickeltes
Schulwesen. Hier befindet sich z. B. die Staatliche Schule fur
Erwachsene (SSVH) mit der einzigen anerkannten Ausbhildung von
Pilzberatern in Schweden.
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Verkehrsmittel

Harnosand liegt etwa 6 Auto- bzw. Zugstunden von Stockholm
entfernt, der Flug dauert ca. 50 Min. Der nachste Flughafen ist der
,Sundsvall-Harnosand flygplats, Midlanda“, mit Aulobus- oder
TaxianschlufB3 etwa 30 Min. Fahrt nach Harnosand.

Geologi

Die ganze Provinz liegt innerhalb des Urgesteingebietes Fenno-
skandiens mit bis zu 1-2 miljarden Jahre alten Gesteinsarten. Der
Berggrund ist von Sedimenten bedeckt, z. B. von Morédnen- und
Eiszeitsablagerungen aus der letzten Eiszeit, nicht dlter als einige
10 000 Jahre. Die Zusammensetzung dieser Ablagerungen ist teils
vom unterliegenden Berggrund geprdgt und teils vom Berggrund
stromaufwirts in gegengesetzter Richtung der Eisbewegung. Die
meisten Gesteinsarten sind sauer und pragen somit die hier vorkom-
menden, vom niedrigem pH-Wert begiinstigten, Pflanzen und Pilze.

Innerhalb begrenzter Bereiche kommen jedoch Flachen mithdherem
pH-Wert vor. Dies ist z. B. dort der Fall, wo der Berggrund ein-
gelagerten kristallinen Kalkstein aufweist oder aus leicht ver-
witternden Diabasen besteht, welche dem Boden mit pH-erhohenden
Mineralien bereichert. Wilder auf solchen Bdden, sogenannte
Kalknadelwilder, sind in der Gemeinde Harndsand vorhanden.

In den westlichsten Gegenden finden sich auch Béden mit hoherem
pH-Wert. Dorthaben die Eiszeitsablagerungen Kalk aus den Gebirgen
mit eingebracht.

Kleine Bereiche mit hohem Kalkanteil sind auch an der Kiste vor-
handen. Es handelt sich hier um begrenzte Flichen von Muschelkalk
aus spéter Zeit, ca. 5000-7 000 Jahre alt, die ziemlich oberflachlich im
Boden eingelagert sind und nie hoher als 80 m tiber dem Meeres-
spiegel auftreten.

Klima

Héarnosand und die ndhere Umgebung sind vom Bottnischen Meer
im Osten geprigt. Ziemlich warme und feuchte Herbste biirgen fiir
eine ziemlich lange Pilzsaison, verglichen mit den inneren Teilen der
Provinz, die ein eher kontinentales Klima aufweisen. Der jahrliche
Niederschlag betriagt etwa 700 mm, hauptsachlich auf die Monaten
Juli-Januar verteilt.

Wailder
Saure, sogenannte Blaubeeren-Fichtenwalder mit eingestreuten
Laubbdumen, vor allem Birken, Espen und Ebereschen, priagen die
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Natur der Kommune. Sumpfbéden mit Mooren machen ziemlich
groB3e Flachen aus. Die Fichtenwilder sind auf besseren Boden
reicher an Krautern. Die Feuchtgebiete werden von Erlen und
Weiden dominiert. In den westlichen Teilen finden sich weite
Kiefernwilder auf sauren, sandigen und flechtenreichen Boden,
sogenannte Kiefernheiden. Zuwachsende Kahlschlage werden oft
von einer artenreichen Mischung aus Laub- und Nadelbdumen
gepragt, undviele Schleierlinge wachsen hier, vor allem aufreicheren
Boden. In der Provinz gibt es zudem einige kleine Urwaldreservate
mit altem, unbertihrtem Nadelwald.

Excursionen

Verschiedene Waldlypen werden auflgesucht (siehe Abbildungen
auf den Innenseiten des Umschlags), vor allem in der Kommune
Héarnosand. Karten und Biotopbeschreibungen werden unter den
Teilnehmern verteilt. Kollektive Transporte werden mit Autobussen
durchgefiihrt. In schwer erreichende Gebiete werden Kleinbusse
und Autos eingesetzt.

Tagungsstatte

Die Tagung wird hauptsiachlich im Folkels Park in Harnosand statt-
finden. Lokalitaten fur Vorlesungen, kleinere Arbeitsgruppen, Aus-
stellungen und einzelne Arbeitsplitze befinden sich im Hauptge-
baude (Parkaden). Hier befinden sich auch ein Restaurant und eine
Bar. Gleich neben der Parkaden befindet sich ein grof3er Parkplatz,
und im Anschluf3 desselben eine Buf3haltestelle [tir Aulobusse stad-
tein- und auswarts.

Essen

Speisen und Getrinke werden taglich zwischen 08.00-19.00 im
Restaurant des Tagungsgebidudes angeboten. Zwischen acht und
neun Uhr morgens wird Friihstiick gereicht. Die Bar hat abends bis
23.00 geoffnet.

Unterkiinfte

Alt. 1: Hotelstandard:

Hochstens 20 Min. zu Full von der Tagungsstitte. Eventuell wird
kostenfreier Kollektiviransport morgens und abends organisiert.
Einzelzimmer 340-590 SEK/Tag (incl. Fristuck).

Doppelzimmer 380-700 SEK/Tag (incl. Friihstiick).

Zimmer fiir 3-4 Personen 470-560 SEK/Tag (incl. Friihstiick).



Alt. 2: Einfache Wohngelegenheit (z. B. Freizeithduser):

Autoentfernung (max. 10 km) von der Tagungsstitte. Eigener
Haushalt bzw. Bettwaésche.

Unterbringung in Doppel- und Mehrbettszimmern.
55-150 SEK/Bett und Tag.

Bitte Unterkunftswiinsche auf dem Meldeformular angeben.

Vorlaufiges Tagungsprogramm
Montag 25.8.1997

09.00 Ankunft, Eintragung, Einquartierung und
Einrichtung der einzelnen Arbeitzplatze.

12.30 Mittagessen (Parkaden).

13.30 Excursion.

16.00 Separate Fundbearbeitung.

17.30 Abendessen (Parkaden).

18.30 Offizielle Einweihung.

19.30 Gemeinsame Besprechung mitgebrachter Funde.

20.30-23.00 Separate Fundbearbeitung.
Dienstag 26.8
09.00-14.00 Ganztagige Excursion inkl. Mittagpaket.

14.00 Separate Fundbearbeitung.

15.30 Vorlesungen.

17.30 Abendessen (Parkaden).

19.00 Gemeinsame Besprechung mitgebracher Funde.

20.00-23.00 Separate Fundbearbeitung.
Mittwoch 27.8
09.00 Excursion.
12.30 Mittagessen (Parkaden).
13.30 Alt:; e Fiarben mit Pilzen.
e Separate Fundbearbeitung.
¢ Diskussionen in Gruppen.

17.30 Abendessen (Parkaden).
19.00 Gemeinsame Besprechung mitgebrachter Funde.
20.00 Vorlesungen.

21.00-23.00 Separate Fundbearbeitung.
Donnerstag 28.8

09.00-18.00 Ganztagige Excursion inkl. Mittagpaket
und Abendessen andernorts.

18.00 Separate Fundbearbeitung.
19.00 Gemeinsame Besprechung mitgebrachter Funde.
20.00 Vorlesungen.
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21.00-23.00 Separate Fundbearbeitung.
Freitag 29.8

09.00 Excursion.
12.30 Mittagessen (Parkaden bzw. Vardkasen).
13.30 Separate Fundbearbeitung.
15.00 Diskussionen in Gruppen.
16.00 Gemeinsame Besprechung mitgebrachter Funde.
19.00 AbschlieBendes Abendessen mit Unterhaltung.
Samstag 30.8
09.00 Abschliefende Fundbearbeitung
und Tagungsabschluf3.
12.30 Offizielle Verabschiedung und Mittagessen.

Beiprogramm

Dienstag. Busrundfahrtim zentralen Hirnésand mit Fremdenfiihrer,
u. a. mit Besuchen im Dom und kurzem Orgelkonzert, und in der
stadtischen Bibliothek, wo eine Sammelausstellung tiber das Thema
»Pilze in der Kunst” gezeigt wird.

Mittwoch. Ganztagiges Farben mit Pilzen.

Wir arbeiten zusammen in kleinen Gruppen mit beizen und fdarben
von Garn und Seide - vor allem mit Cortinarius-Arten. Dazu ein
kurzer, theoretischer Durchgang mit Dias. Material ist vorhanden.

Freitag. Besuch mit Fremdenfiihrer im Freiluftsmuseum Murberget,
nach Skansen in Stockholm das grofte Freiluftsmuseum Schwedens.
Hier wurde 1994 das Landesmuseum gedffnet — ein Gebdude mit
Ausstellungen, die uns eine Reise, sowohl in Zeit und Raum, als auch
in uns selbst, erlauben. Das Museum wurde von Kritikern und
Besuchern gleichermalien positiv begriifit, und wird heute als eines
der interessantesten Museen Europas angesehen.

ACHTUNG! Die Teilnahme an den Beiprogrammen ist kostenlos.

Vortrage und Besprechungen

Vortrage und Besprechungen werden in Franzosisch, Schwedisch,
Englisch oder Deutsch gehalten mit Maoglichkeit zur Simultan-
ubersetzung in die jeweilige Sprache zu haben. Einige Géste mit
Beziehung zu vor allem der nordeuropdischen Cortinarius-Forsch-
ung sind als Vortragshalter eingeladen. Teilnehmer, die einen Vortrag
anbieten, werden gebeten, dies auf das beigefligte Meldeformular
anzugeben. Ihnen wird nach Maglichkeit ein Termin im Laufe der
Woche zugeteilt. Diaprojektor, Overheadprojektor und Video sind
im Tagungsgebaude vorhanden.
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Ausstellungen

Die folgenden, auch der Allgemeinheit zuganglichen Ausstellungen
werden im Tagungsgebaude gezeigt:

e Frischpilze — sowohl Cortinarius, wie auch andere Gattungen.

e Pilzbilder — Aquarelle, Fotos u. dgl.

e Mit Pilzfarben gefiarbte Erzeugnisse aus Wolle und Seide.

e Pilzliteratur — alte und neue Blcher, Briefmarken etc.

e Von den Teilnehmern mitgebrachtes Material.

Wihrend der Tagung besteht die Moglichkeit, eigenes Material zu
verkaufen. Wir bitten die Teilnehmer deshalb, kostenloses Material
zum Verteilen an Interessierte mitzunehmen.

Tagungsgebtihr

900 SEK/Person. (500 SEK fiir eintagige Teilnahme.)

Die Gebiihr wird spéatestens am 31. Mai 1997 auf das Postscheck-
konto415 28 24-1, Cortinarius-kongressen 1997, Postgirot Sweden
International, S-105 06 Stockholm, Schweden, entrichtet.

ACHTUNG! Die Gebltihr schlie3t samtliche im Tagungs- und Bei-
programm enthaltene Leistungen mit ein, auch samtliche Mittag-
und Abendessen. Unterkunft, Frithstick und Kaffe am Vor- und
Nachmittag sind nicht enthalten.

Anmeldung spatestens 15 April 1997

Bitte auf das beigefligte Meldeformular eintragen.

Tagungsanschrift
Cortinarius-kongressen
Hackvagen 13

S5-87151 HARNOSAND
Schweden

Fragen/Auskiinfte

Schriftliche Fragen werden an eine der folgenden Anschriften
gerichtet:

e Die Tagungsanschrift oben

e Fax Nr. +46-611227 22

e E-mail: hansm@com.itv.se oder melot@itn.is

Miindliche Fragen an:
e Jacques Melot, Tel. +354-5527339
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Hoégortsgranskog.
Pessiere a sous-bois riche.
Tall herb spruce forest.
Krautreicher Fichtenwald.

A gauche, pessicre a
myrtilles.
Nutrient-poor spruce
forest of blueberry type.
Blaubeeren-Fichtenwald.

Urskog, nedan.

En bas, forét vierge.
Pristine forest, below.
Urwald, unten.

Linnaca borealis
Linnea
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